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CSERNICSKO ISTVAN
Elrajzolt nyelvpolitika

Az ukran allami nyelvpolitika ideol6giai motivumainak
megjelenése jogi szovegekben és karikaturakon

ISTVAN CSERNICSKO

A Misdrawn Language Policy

Ideological Motifs of Ukrainian State Language Policy in Legal Texts and Caricatures
Keywords: language; security; Ukraine; language law; war; propaganda; caricatures

Bevezetés

2022. februar 24-én Oroszorszag megtamadta Ukrajnat. A haboru elinditasaval Gj geo-
politikai korszak kezd6dott, melynek keretében nagy eséllyel atalakul majd a globalis
biztonsagpolitikai rendszer, és valdszinlileg a nemzeti kisebbségek és a kisebbségi
nyelvek, valamint az anyaorszagok szerepének megitélése is megvaltozik. A haboruat
nagyon sok szempontbdl elemzik, kevesebb figyelem jut viszont a nyelv, a nemzet és a
kisebbségek nyelvi jogai é€s a biztonsagpolitika kozotti 6sszefliggésekre. Ebben az iras-
ban azt vizsgaljuk meg az ukrajnai jogi és politikai dokumentumok, valamint a propa-
gandacélbol készult karikatlrak tikrében, hogyan kapcsolédik 6ssze a politikai diskur-
zusban az ukran nyelv és identitas, valamint a nemzeti egység témakodre a kisebbségi
nyelvek és a biztonsag kérdésével. A politikai diskurzus két, egymastoél tavol allé dssze-
tevéjével foglalkozunk: egyrészt az allamnyelvtdérvény preambulumat és az alkotmany-
birdsag e jogszabaly kapcsan kiadott allasfoglalasat, masrészt a nyelvi kérdéshez kap-
csolodd témaban megjelent politikai glnyrajzokat elemezziik. Bemutatjuk, hogy az alla-
mi nyelvpolitika iranyadd ideoldgiai szévegeiben megjelend kulcsmotivumok hogyan
jelennek meg a propaganda céljaira készult karikatirakban.

Nyelv és biztonsag

Szakért6k szerint a kisebbségi nyelvi jogok és a biztonsagpolitika kdzotti kapcsolat nyil-
vanvalé. A Sociolinguistics & security cimi kotet szerz6i megallapitjak, hogy ,.a nyelvé-
szet gyakran a biztonsagi apparatus fontos részét képezi”. (Charalambous et al. 2015,
19. p.) A Security & language policy cimU kdnyvben pedig egyenesen ezt irjak a szerzok:

-
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,A biztonsag és a haborl gyakran jelentés hatast gyakorol a nyelvpolitikara.”
(Charalambous et al. 2016, 2. p.) A kisebbségek emberi jogainak védelme és a bizton-
sagpolitika kozotti dsszefliggésekrdl tanlskodik a Recommendations of the Forum on
Minority Issues at its 14th session on the theme ,,Conflict prevention and the protection
of the human rights of minorities”: report of the Special Rapporteur on Minority Issues
ciml dokumentum is, amit az ENSZ adott ki 2021-ben.*

Fiala-Butora (2020, 257. p.) szerint ,a kisebbségeket érinté biztonsagi és emberi
jogi konfliktusok gyakran atfedik egymast, és a gyakorlatban nehéz 6ket analitikusan
elklloniteni”. Deen és Romans (2018, 3. p.) arra figyelmeztetnek, hogy ,a sokszind tar-
sadalmakkal rendelkez6 allamok esetében a kiegyensulyozott nyelvpolitikat a bels6
kohézi6é fenntartasa és a regionalis biztonsag elémozditasa alapvetd elemének kell
tekinteni”. Kontra (2021) is szoros 0sszefliggést lat a nyelvi jogok garantalasa és a biz-
tonsag kozott.

Az Eurépai Biztonsagi és Egylittmikodési Szervezet (EBESZ) a Nemzeti Kisebbségi
Fobiztos tisztségének |étrehozasat 1992-ben azzal indokolta, hogy ez a l1épés elsbsor-
ban valasz a volt Jugoszlavia teriletén etnikai-nemzeti és nyelvi alapon kialakult habo-
rds helyzetre, mivel attol tartottak, hogy ,hasonld szituacidé megismétlédhet Eurdpa
mas pontjain is”.? Az EBESZ kiiléndsen azokban az allamokban tartott az ilyen jellegii
ellentétek kialakulasatol, ,amelyeknek olyan nemzeti/etnikai csoportok a résztvevoi,
akik az egyik allamban tobbséget, a masik allamban viszont kisebbséget alkotnak,
tehat az érintett allamok kormanyzati szerveinek érdekei 6sszekapcsolhatok”.® A nem-
zetkozi szervezet szerint ,az ilyen helyzetek potencidlis forrasai az allamok kozotti
feszlltségeknek, s6t konfliktusoknak; az ilyen fesziltségek valdban dont6 szerepet jat-
szottak Eur6pa torténelmében”.*

A Nemzeti Kisebbségi F6biztos hivatalanak létrehozasa tehat eszerint dsszeflig-
gésben van azzal, hogy az EBESZ Ggy véli, az anyaorszagok fellépése a szomszédos
allamokban él6 nemzeti kisebbségek jogainak védelme érdekében potencialis forrasa
az allamok kozotti ,fesziltségeknek, s6t konfliktusoknak”. Egy orosz szakértd vélemé-
nye szerint a nyelvi konfliktusok akar haborls cselekményekhez is vezethetnek
(Kondraskina 2016, 853. p.), és - ahogyan azt 2022. februar 24-én tapasztaltuk, saj-
nos - vezettek is.

1 https://digitallibrary.un.org/record/3955766

2 A Nemzeti Kisebbségek Oktatasi Jogairél Sz6l6 Hagai Ajénlasok és Ertelmezd
Megjegyzések, 1. p. https://www.osce.org/files/f/documents/6/1/32186.pdf

3 Uo.
4 Uo.
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Nyelv és biztonsag Ukrajnaban

A nyelv és a biztonsag kérdése Ukrajnaban is szorosan 6sszekapcsolodik. ,A mai ukraj-
nai helyzet példaja annak, hogyan valik a nyelvi és kulturalis haboru el&feltételévé és
hivatalos alapjava egy valédi hadjaratnak” - irta Drozda (2014) a Krim orosz megszal-
lasa és a kelet-ukrajnai szakadar koztarsasagokkal folyd harcok kitdrése idején.
»Barhonnan nézzik, a jelenlegi orosz-ukran haborl a nyelv miatt kezd6doétt. Ez vitat-
hatatlan tény. Oroszorszag épp a nyelvi tényez&t hasznalta fel mint az agresszi6 okat -
azzal magyarazva, hogy meg kell védenie az orosz ajkl polgarokat Ukrajnaban” - fog-
lalta 6ssze a konfliktus okait 2015-ben Osnach (2015). Sakwa (2015, 173-175. p.) is
agy vélte, hogy az Ukrajna keleti részén kirobbant konfliktusnak a nyelvkérdés volt az
egyik kivalto oka.

Vlagyimir Putyin orosz elndk a Krim félsziget Oroszorszaghoz csatolasanak moszk-
vai ceremoniaja soran 2014. marcius 18-an tartott beszédében az altala ,elsésorban

F ]

orosz ajku Krim”-nek nevezett régiordl kijelentette:

»A Krim és Szevasztopol lakéi Oroszorszaghoz fordultak, hogy védelmezze meg
életliket és jogaikat azzal, hogy megel6zi az olyan eseményeket, mint amelyek
Kijevben, Donyeckben, Harkovban és mas ukran varosokban torténtek, illetve
torténnek jelenleg is. Ezt a kérést nyilvanvaléan nem hagyhattuk figyelmen kivl.
Részlnkrdl ez felért volna egy arulassal.”

Ugyanebben a beszédében az orosz elndk azt is elmondta, hogy az ukranok ,Ujra és
Gjra megkisérelték megfosztani az oroszokat térténelmi emlékezetliktél, sét nyelviktol,
és erbszakos asszimilacionak vetni ala 6ket”. A beszéd egy pontjan pedig egyértelmi
fenyegetést fogalmazott meg Ukrajna felé:

,T0bb millié orosz nyelvet beszél6 ember él Ukrajnaban, és él majd a jovében is.
Oroszorszag mindig meg fogja védeni érdekeiket, minden politikai, diplomaciai
és jogi eszkdzt bevetve. De elsdsorban mégis Ukrajna érdeke kellene legyen
ezen polgarok jogainak és érdekeinek teljes korl védelme. Ez ugyanis Ukrajna
allami stabilitdsanak és terdleti integritasanak garanciaja.”®

Valamivel késébb Putyin kijelentette: [az ukranok] ,Arra kényszeritettek bennlinket,
hogy megvédjlk az oroszul beszéléket a Donbaszon.””

5 A beszéd az orosz elndki hivatal honlapjan: http://en.kremlin.ru/events/president/
news/20603

Uo.

7  TlyTvH: BblHyAMAM 3alLMLLIATL PycCKoa3blUHbIX Ha AoHbBacce. http://korrespondent.net/ukrai-
ne/politics/3756878-putyn-vynudyly-zaschyschat-russkoiazychnykh-na-donbasse
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2020-ban, a Miincheni Biztonsagi Konferenciahoz® kapcsol6ddan jelent meg a
Twelve Steps Toward Greater Security in Ukraine and the Euro-Atlantic Region® cimU
dokumentum, amely szerint ,az Ukrajnaban és kérnyékén zajlé konfliktus tragédia az
erbszak altal érintettek szamara. Ez egy katasztrofalis tévedés gyujtopontja, és folya-
matosan fenyegeti az euro-atlanti térség biztonsagat és stabilitasat”. A szoveg készitoi
és alairéi - akik kozott Wolfgang Ischinger német diplomata, a konferencia elndke is
szerepelt - megallapitottak:

»Az euro-atlanti régi6 allamainak még nem sikerilt meghatarozniuk, kialakitani-
uk vagy megvalositaniuk egy olyan biztonsagi megkozelitést, amely mindenki
szamara biztositana a békét, a fliggetlenséget és az er6szakkal szembeni féle-
lemt6l valé mentességet. (...) Ukrajnan belll, valamint az ukranok és szomszéd-
jaik kozott a tarsadalmi valtozasok befolyasoljak a térténelmi emlékezet és a
nemzeti identitas politikajat, és nehéz kérdéseket vetnek fel a kormanyok sza-
mara az allampolgarsag és a nyelvi jogok tekintetében - ez pedig valos hatassal
van a politikara, a gazdasagra és a biztonsagra.”*°

A biztonsag felé iranyuld Iépésekrdl sz6l6 dokumentum kapcsan a Ukrainian World
Congress elitéld nyilatkozatot tett kozzé, leszogezve, hogy ,a nyelv, a torténelem, a
nemzeti identitas és az emlékezet az ukran nép és az ukran allam alapja - ezek az ala-
pok, amelyeket az Orosz Birodalom, a Szovjetunié és most Putyin Oroszorszaga -
évszazadokon at kdvetkezetesen igyekezett lerombolni.”**

Jelzésértéki az is, hogy Putyin kdzvetlenll az Ukrajna elleni habord meginditasa
el6tt, 2022. februar 21-én elmondott beszédében 6tszor is el6fordul a a3bik, vagyis a
nyelv sz6.*2 A 2014-es beszédben mar emlitett kijevi oroszellenes politikarél az elndk
ezUttal kijelentette:

»Az orosz nyelv és kultira gyokeres kiirtasara és az asszimilacio elémozditasara
iranyul6 politika folytatédik. A Verhovna Rada*® folyamatosan generalta a diszkri-
minativ térvényjavaslatokat, és mar életbe is Iépett az Ggynevezett &slakosokrol
sz016 torvény. Azok az emberek, akik orosznak valljak magukat, és meg akarjak
Orizni identitasukat, nyelviiket és kultirajukat, azt a jelzést kapjak, hogy nemki-

8 Munich Security Conference https://securityconference.org/msc-2020/

9 https://www.europeanleadershipnetwork.org/wp-content/uploads/2020/02/EASLG-
Statement_Ukraine_r6-FINAL.pdf

10 Uo.

11 https://www.ukrainianworldcongress.org/ukrainian-world-congress-strongly-condemns-
twelve-steps-toward-greater-security-in-ukraine-and-the-euro-atlantic-region/

12 http://kremlin.ru/events/president/news/67828
13 Ukrajna Legfels6bb Tanacsa; Ukrajna parlamentjének ukran megnevezése.
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vanatosak Ukrajnaban. (...) Az oktatasi térvény és az ukran mint allamnyelvrél
sz016 torvény értelmében az orosz nyelvnek nincs helye az iskolakban és a kdz-
tereken, még a kisboltokban sem.”

Mindez azt jelenti, hogy a nyelvek és nyelvi jogok kérdéskdre nem hagyhato figyelmen
kiviil, ha Ukrajna biztonsagarol esik szé. Ezt tamasztja ala Deen és Romans (2018, 4-
5. p.) véleménye is, akik a 2013-2014-es ,méltdésag forradalma” utani ukran nyelvpo-
litikdt elemezve az alabbi kovetkeztetésre jutnak:

»A nyelv és a biztonsag kdzotti kapcsolat nem elvont fogalom vagy a tavoli malt
kérdése; ez ma is nagy aggodalomra ad okot Eur6pa-szerte. Az, hogy az ukran
parlament a Janukovics elndk 2014. marciusi menesztése utani napokban visz-
szavonta az »allami nyelvpolitika alapjairél« sz616, vitatott 2012-es nyelvtorvényt,
hozzajarult az Ukrajnaban és kdrnyékén kialakult valsaghoz, mivel ezt Ggy érté-
kelték és mutattak be, mint ami veszélyt jelent az orszag orosz ajku lakossagara.
A »nyelvi dnrendelkezésre« vonatkozé rendelkezés még a minszki megallapoda-
sok labjegyzetében is szerepel.”

A modszer

A 21. szazadban szlletett gyljteményes nyelvpolitikai kdtetek (mint példaul Spolsky ed.
2012; Ricento ed. 2006; Hult és Johnson ed. 2015; stb.) vagy a nyelvpolitika kdzelmlt-
ban megjelent O6sszefoglald elméleti munkai (példaul Grin 2003; Rannut 2004;
Shohamy 2006; Spolsky 2004, 2009; sth.) nem kinalnak kizar6lagos megoldasokat a
felmertlé nyelvpolitikai problémak vizsgalatara, hanem megprobaljak bemutatni a
nyelvpolitika megértésében rejlé kihivasok Osszetettségét, segitik a kutatasi terlletet
befolyasolé szamtalan, gyakran egymassal ellentétes nyelvi hiedelem felismerését.
Hornberger (2015, 17. p.) Ugy Véli, a nyelvpolitikai kutatasok célja nem az altalanositas
vagy elbrejelzés, hanem inkabb az dsszefliggések felvillantasa. May (2006, 255-256.
p.) szerint ,észszerlien elvarhatd, hogy a nyelvpolitikak és gyakorlatok barmely elemé-
nek elemzése kritikusan vegyen részt a szélesebb tarsadalmi és politikai korilmények
- és féleg az ket alakito torténelmi elézmények - értékelésében”.

A fentiek alapjan az alabbi elemzés célja nem egy atfogd elemzés az ukrajnai
nyelvpolitikarol. A tanulmany célja az, hogy feltarja, hogyan jelenik meg a 2014-es poli-
tikai hatalomvaltassal, az Ugynevezett méltésag forradalma utan hatalomra jutott
ukrajnai nyelvpolitika két alapvetd fontossagl dokumentumaban a nyelv, az allam, a
nemzet, az identitas és a biztonsag 0sszefliggéseinek motivuma, illetve hogy megvizs-
galja, vajon miként abrazoljak ezeket a kulecsmotivumokat a nyelvpolitikai propaganda
kellékeként hasznalt karikatirakban, kampanyplakatokon.

Az elemzett két jogi normaszoveg szoros kapcsolatban all egymassal. Az egyik az
allamnyelv védelmérdl hozott 2019-es térvény, a masik pedig ennek a jogszabalynak

-
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az alkotmanyossagarol kiadott alkotmanybirdsagi allasfoglalas. Az allamnyelvtérvény
preambulumaban és az alkotmanybirésag jogértelmez6é dokumentumaban azt vizsgal-
juk, hogyan fonodik 6ssze a nyelv, az allam, a nemzet és a biztonsag kérdéskore. A
2014 és 2023 majusa kozott az ukrajnai politikai sajtdban megjelent karikatlrakban
azt elemezziik, hogy a fent emlitett motivumok miként, milyen kontextusban tlinnek fel.

Az allamnyelvi torvény és az alkotmanybirosag allasfoglalasa

Ukrajna Legfels6bb Tanacsa (parlamentje) 2019. aprilis 25-én fogadta el ,,Az ukran
mint allamnyelv mikodésének biztositasarél” cimi torvényt.** Az allamnyelvi torvény
kotelez6en elbirja az allamnyelv hasznalatat az allamigazgatas, a tarsadalmi és koz-
élet, az igazsagszolgaltatas, a gazdasag, az oktatas, a kultlira, a sport minden terlle-
tén, megsértéséért bizonyos esetekben szabalysértési eljaras, pénzbirsag jar; szamos
tisztség, poszt és allas (példaul: polgarmester, iskolaigazgatd) betdltéséhez eldfeltétel
a torvény altal létrehozott allami UgynOkség elbtt letett ukran nyelvvizsga; az ukran
sztenderd kodifikalt normainak vagy a helyesirasi szabalyoknak a hivatalos dokumen-
tumokban valé megsértéséért birsag szabhato ki; az allampolgarok egy Gjonnan kiala-
kitott allami hivatalnal tehetnek feljelentést, ha Ggy érzik, jogi vagy maganszemélyek
megsértik a torvényt; a jogszabaly betartasat kilon allami biztos felligyeli, akinek felje-
lentési joga van (a torvény részletes elemzését lasd: Csernicskd és mtsai 2020). A jog-
szabaly olyan jogi kdrnyezetet teremt, amely az ukran nyelv magas szint{i ismeretét a
tarsadalmi elémenetel legfontosabb feltételévé emeli.

A torvény az ukran nyelvet - mint allamnyelvet - szimbolikus tulajdonsagokkal
ruhazza fel. Preambuluma kifejezi, hogy ,,az ukran nyelv annak az ukran nemzetnek a
meghatarozo tényezdje és identitdsanak 6 jellemzdje, amely térténelmileg alakult ki és
évszazadok 6ta folyamatosan él a sajat etnikai terliletén, az orszag lakossaganak nagy
tObbségét alkotja, az allam hivatalos nevét adja, és az ukran polgari nemzet alapvetd
alkotéeleme”. Ezzel a jogalkot6 primordialis viszonyt alakit ki az ukran nyelv, az ukran
allam és az ukran nemzet kozott, ahol az allam ,térvényes” tulajdonosa a tobbségi
nemzet, az allam egységét és szuverenitasat pedig veszélyeztetik a terlletén él6 mas
nyelviiek. (Roter-Busch 2018, 158. p.)

2019. janius 21-én Ukrajna 51 parlamenti képvisel6je beadvanyt nyujtott be
Ukrajna Alkotmanybirésagahoz,*® melyben kérik az allamnyelvi térvény alkotmanyelle-

14 3akoH YkpaiHu «po 3abe3neuveHHs OYHKUIOHYBaHHSA YKPaiHCbKOI MOBW i AEpPXXaBHOI».
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19#Text. A jogszabaly szévege angolul elérhe-
t6: Law of Ukraine “On Supporting the Functioning of the Ukrainian Language as the State
Language”. https://www.venice.coe.int/webforms/documents/default.aspx?pdffile=CDL-
REF(2019)036-e

15 KoHctutyuiHe MoaaHHS WOoAO BiANOBIAHOCTI KOHCTUTYLIT YKpaiHM (KOHCTUTYLIMHOCTI) 3aKoHyY
Ykpaitu «[po 3abe3nevueHHs GyHKLIOHYBaHHSA YKPaiHCbKOT MOBM SIK AEPXXaBHOI» Bia 25 KBITHA
2019 poky Ne 2704-VIIl. http://www.ccu.gov.ua/sites/default/files/3_4094 _r.pdf
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nességének megallapitasat. Az ellenzéki parlamenti képvisel6k beadvanyanak az egyik
indoka az volt, hogy a jogszabaly megszavazasa soran a parlament tébbszor is megsér-
tette a torvények elfogadasara vonatkozd torvényeket. A biréi testlilet 2021. jalius 14-
én adta ki allasfoglalasat a torvénnyel kapcsolatban.*® Az alkotmanybirésag részletes
magyarazatot készitett a jogszabaly értelmezéséhez: a 29 nyomtatott oldal terjedelmd
torvényszoveget 17 nyomtatott oldal terjedelemben értelmezte a testllet. Ukrajna
Alkotmanybirésaga korabban tdbbszor is véleményt nyilvanitott mar a nyelvi jogi szaba-
lyozas, az Ukrajnaban hasznéalatos nyelvek statusaval, hasznalati rendjével kapcsolat-
ban (Fedinec-Csernicskd 2020, 151-174. p.), az allamnyelvtorvényrél kiadott doku-
mentum azonban sokkal tébb, mint egyszerl jogértelmezés. Amint az alabbiakban
latni fogjuk, a dokumentum az ukran nyelvet az ukran allamisag egyik legfontosabb
szimbo6lumaként, az allam terlleti integritasa és Iéte szerves 0sszetevbjeként értelme-
zi. A kérdés sdlyat jelzi, hogy hét alkotmanybiré tartotta fontosnak, hogy kulonvéle-
ményt fogalmazzon meg az allasfoglalassal - és egyben a térvénnyel - kapcsolatban;
kulon érdekesség, hogy még a kérdés elbterjesztbje is nyljtott be kildonvéleményt.™

Nemzet, nyelv és biztonsag a politikai dokumentumokban és a karika-
thrakon

Az ukran nyelv tamogatasa és altalaban a nyelvi kérdés a fliggetlenné valas 6ta erésen
atpolitizalt az orszagban. (Csernicsk6 2017) ,Ukrajnaban a nyelvhasznalat mar hosszu
ideje nagyon érzékeny kérdés, amely tobbszor is a kilonféle valasztasi kampanyok
egyik f6 témajava valt, és tovabbra is vita targyat képezi - és néha fesziiltségeket is
kelt - az ukran tarsadalmon belll, valamint Ukrajna egyes nemzeti kisebbségeinek
anyaorszagaival” - fogalmaz példaul a Velencei Bizottsag a 2019-ben elfogadott ukran
allamnyelvi térvény kapcsan kiadott allasfoglalasanak 18. bekezdésében.*®

Wright (2012) szerint a radikalis politikai atrendezédések mindig maguk utan von-
jak a nyelvpolitikai valtozasokat is. Miutan 2014-ben Oroszorszag megszallta az 1991-
ben fliggetlenné valt Ukrajna részét képez6 Krimet, és a kelet-ukrajnai régidkban elhd-
z6do fegyveres konfliktus alakult ki, az ukran politikai elit szoros 6sszefliggést talalt az

16 PiweHHa KoHctutyuiHoro Cyay YKpaiHuM y cnpaBi 3a KOHCTUTYLIMHMM noAaHHAM 51
HapOAHOro AenyTata YKpaiHuM WOAO BIiANOBIAHOCTI KOHCTUTYLIT YKpaiHM (KOHCTUTYLLIMHOCTI)
3akoHy YkpaiHu «[1po 3abe3neueHHs GyHKLIOHYBaHHS YKpaiHCbKOi MOBM sik AepXaBHOi» Ne 1-
p/2021 Bia 14 aunHa 2021 p. https://ccu.gov.ua/sites/default/files/docs/1_p2021.pdf

17 Az allasfoglalas és a kiilonvélemények is elérhetbk itt (ukran nyelven): https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/v001p710-21#Text

18 European Commission for Democracy Through Law (Venice Commission). Ukraine. Opinion
on the Law on Supporting the Functioning of the Ukrainian Language as the State Language.
CDL-AD(2019)032. Opinion No. 960/2019. Strasbourg, 9 December 2019. https://www.
venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-AD(2019)032-e
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ukran egynyelviiség és az orszag biztonsaga kozott, s az orosz nyelv és beszEIlGi egyér-
telmUen a biztonsagot fenyegetd faktorként jelentek meg a politikai diskurzusban és az
allami nyelvpolitikaban. Az ukran nyelv Ugye erkdlcsi és biztonsagpolitikai kérdéssé
Iépett el6, ahol az allamnyelv (vagyis az ukran) a nemzet egységének, az allam szuve-
renitdsanak egyik Iényeges dsszetevdje. A jogszabaly preambuluma leszbégezi, hogy ,az
ukran nyelv teljes korl mikodése az allam egész terliletén a kozélet minden szféraja-
ban garancia az ukran nemzet identitasanak meg6rzésére és Ukrajna allami egységeé-
nek erdsitésére”. Ugyanitt azt is kijelenti a jogalkotd, hogy e jogszabaly elfogadasaval
torekszik ,az ukran nyelv allamépit6é és konszolidacios funkcidinak erbsitésére, szere-
pének novelésére Ukrajna terlleti integritdsanak és nemzetbiztonsaganak biztositasa-
ban”.

Az Ukrajnaban széles kérben és hagyomanyosan elterjedt ukran-orosz kétnyelvi-
séget - az oroszosito szovjet nyelvpolitika kdvetkezményeként - az ukran nyelvet fenye-
getd veszélyforrasként értelmezi Kijev. A 2019-es allamnyelvi torvény preambuluma
példaul - ,Az allami nyelvpolitika koncepcioja” cimil, még 2010-ben elfogadott doku-
mentumra hivatkozva® - leszdgezi, hogy a torvény egyik célja ,a gyarmatositok és meg-
szallok évszazados asszimilacios politikaja altal okozott” nemzeti nyelvi-kulturalis és
nyelvi-informacios tér deformacidinak lekizdése. A térvény 50., az allamnyelvvédelmi
biztos kinevezésérol szol6 cikke két helyen is kiemeli, hogy nem nevezhet6 ki olyan sze-
mély erre a posztra, aki szerepet vallalt a hivatalos kétnyelviiség bevezetésére
Ukrajnaban, és a posztrél azonnal el kell tavolitani az allamnyelvvédelmi biztos tisztjét
ellatdé személyt, amennyiben részt vesz a hivatalos kétnyelviiség bevezetésére iranyuld
tevékenységben.

Az alkotmanybirésag allasfoglalasanak 13.6. bekezdése asszimilacios céll oroszo-
sitasként hatarozza meg és elitéli a cari Oroszorszag €s a Szovjetunid nyelvpolitikajat.

Az 1. képen lathato karikatlra az ukran-orosz kétnyelviiséget aszimmetrikusnak
és az ukran nyelvet veszélyeztetének abrazolja. A képen egy kék-fehér-piros, azaz
Oroszorszag nemzeti szineibe 6lt6zott termetes muzsik és egy kék-sarga, vagyis ukran

19 KoHuenuisi AepXxaBHOI MOBHOI MOAITUKKM. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/161/2010
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nemzeti szin( 6lt6zékben abrazolt vékony lanyka szorong egy metrokocsi szlk Ulésén;
a férfi mellkasan a s3biK, a lany oldalan a moBa felirat olvashaté; az els6é oroszul, a
masik pedig ukranul jelenti azt, hogy nyelv. A terjedelmes férfi azt mondja oroszul a mar
igy is sarokba szoritott holgynek: ,Kislany, menj odébb, kiszoritasz!”

1. kép. Az aszimmetrikus ukran-orosz kétnyelviiség®

A 2019-ben az allamnyelv tamogatasardl szlletett térvény kapcsan kiadott allasfogla-
lasaban Ukrajna Alkotmanybirésaga arra a kovetkeztetésekre jutott, hogy ,az ukran
nyelv allamnyelvi jogi statusza egyidejlileg alapvetd alkotmanyos érték, az ukran allam
egységének (oszthatatlansaganak) jelképe és kulcsfontossagl tényezbje, valamint
alkotmanyos identitdsanak szerves része”.?* Az alkotmanybirésag jogértelmezé allas-
foglalasa szerint az ukran nyelvet fenyegetd veszély egyenértékl Ukrajna nemzetbizton-
sagat, az ukran nemzetet és az allamot fenyeget6 veszélyekkel, ,mert a nyelv a nemzet
sajatos kodja, nem csupan kommunikacios eszkoz”.

Az ukran allam és nyelv kdzotti szoros kapcsolatra rimelnek azok a propaganda
célu karikatarak, mint amilyen a 2. képen lathat6. A viharos tengeren hanykol6dd
Ukrajnat szimbolizalé hajot az allami cimert formazo mosa (vagyis nyelv) feliratu vitorla
lenditi el6re.

20 Forras: https://anekdot.kozaku.in.ua/karukatu/inshi/685-karikatura-na-rosysku-movu.html

21 PiweHHA KoHcTtuTyuinHoro Cyay YKpaiHM y cnpaBi 3@ KOHCTUTYLIMHMM nopaHHAM 51
HapoAHOro AenyTata YKpaiHWM WOAO BiANOBIAHOCTI KOHCTUTYLIT YKpaiHW (KOHCTUTYLLIMHOCTI)
3aKkoHy YkpaiHu «[po 3abe3nevueHHa GyHKLIOHYBaHHS YKpaTHCbKOi MOBU AK AepxaBHOi» Ne 1-
p/2021 Bip 14 aunHa 2021 p. https://ccu.gov.ua/sites/default/files/docs/1_p2021.pdf
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2. kép. Az ukran allam és nyelv szoros kapcsolatat abrazol6 karikattra®?

Az alkotmanybirak szerint:

»Az ukran nyelv teljes korl funkcionalasa nélkil Ukrajnaban az ukran nemzetet
a kozélet minden terlletén a titularis és allamépité nemzet statuszanak és sze-
repének elvesztése fenyegeti, ami egyenértéki az ukran allamnak a vilag politi-
kai térképrol vald eltlinésének veszélyével. Az ukran nyelv Ukrajna allamisaga-
nak és egységének végzetes feltétele (conditio sine qua non).”

Az inkabb politikai vagy filozo6fiai, mintsem jogi kinyilatkoztatas értelmében ,az ukran
nyelv allamnyelvi jogi statusanak barmilyen megsértése Ukrajnaban elfogadhatatlan,
mert sérti az allam alkotmanyos rendjét, veszélyezteti a nemzetbiztonsagot és Ukrajna
allamisagat”. A fenyegetést pedig egyértelmlien Oroszorszag, illetve az orosz nyelv
jelenti. A mar idézett, 2019-ben kiadott alkotmanybirésagi allasfoglalas szoros kapcso-
latot Iat a biztonsag és a nyelvi kérdés kozott:

»Ukrajna fliggetlen allamként valé megjelenésének kezdete 6ta a nyelvkérdés az
egyik f6 kérdés az Ukrajna elleni hibrid haboriban az Orosz Féderacio részérdl.
Az Orosz Foderacié ilyen akcidinak tragikus kovetkezményei allamunkra az
Ukrajna elleni fegyveres agresszidban nyilvanultak meg, amikor az Orosz
Foderacié elfoglalta Ukrajna terliletének egy részét - a Krim Autoném
Koztarsasagot és Szevasztopol varosat, valamint Donyeck és Luhanszk régiok-
ban Ukrajna elvesztette szuverenitasat a terilet ezen részén.”

A 13.9. bekezdés raerdsit a fentiekre:

22 Forras: http://www.golos.com.ua/article/365868
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»Annak alapjan, hogy Ukrajna milyen objektiv allapotban van jelenleg az Orosz
Foderacio katonai agresszidja kOvetkeztében, és mert Oroszorszag a »nyelvkér-
dést« geopolitikai terjeszkedésének egyik eszkbézeként hasznalja, Ukrajna
Alkotmanybirésaga hangsllyozza, hogy az ukran nyelvre iranyuld fenyegetés
ugyanugy fenyegetést jelent Ukrajna nemzetbiztonsagara is.”

A 2014-es események elinditasaban a nyelvi kérdést Urligyként felhasznald orosz pro-
pagandara utal a 3. képen bemutatott karikatira, amelyen Putyin dbrazata alatt oro-

szul olvashaté a szoveg: ,0roszorszag ott ér véget, ahol az orosz nyelv véget ér”.

3. kép. Az orosz nyelv mint a birodalmi terjeszkedés eszkoze*

Miutan Oroszorszag 2014-ben megszallta a Krimet és tamogatta a kelet-ukrajnai sza-
kadar mozgalmakat, majd pedig 2022-ben totalis haborit inditva megtamadta
Ukrajnat, Kijev igazolni latta az etnikai heterogenitassal és nyelvi sokszinliséggel kap-
csolatos (alkotmanybirésagi hatarozatokban is megfogalmazott) félelmeit (Fedinec-
Toth 2022, 214. p.), és e fejleményekre a kisebbségi jogok fokozatos sziikitésével vala-
szolt. (Csernicskd 2022a, 2022b) A fenyegetd veszélyt jeleniti meg a 4. képen bemuta-
tott karikatura, az 5. képen pedig az ukranositas mint a veszély elharitadsanak eszkoze
jelenik meg.

A 4. képen az orosz soft power zaszléshajoja, a Pycckmii mup (Russzkij Mir — Orosz
Vilag) mozgalmat szimbolizalo, szarnyas bomba alakul, Zeppelint formazé eséfelhd
fedésében egy ,Moszkovija” felirattal ellatott, a fején a Kreml talan legismertebb tor-
nyat és a sarlé-kalapacsot hordozd varangy lopakodik, hogy ratamadjon a békés
Ukrajnara, amelynek szimbélumai kozott a Kijevi Ruszt megkeresztel6 Nagy
Vlagyimir/Volodimir fejedelem el6tt a moBa és az ukrajnai forradalmak ikonikus helyszi-
nére utalé marisaH (majdan 'tér’) felirat, mogotte pedig a kijevi Szent Széfia-székesegy-

23 https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/2166656-zakon-pro-movu-sit-ci-letalna-zbroa.html
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haz, valamint az ukran zaszl6 és az EU-s lobogb is megjelenik. Az orosz varangy tehat
egyszerre jelent veszélyt mindenre, ami fontos: az ukran térténelemre és nyelvre, az
autokefal ukran ortodox egyhazra, az allamisagra, az ukrajnai forradalmi eszményekre
és az euroépai integraciora.

4. kép. Az orosz vilag tamadasa az ukran allam, térténelem és nyelv ellen®

Az 5. képen a mar ismert szimbolum jelenik meg: Ukrajna a viharos tengeren hany6do
hajo, a cimert formazo vitorlan pedig a 3akoH npo moBy (nyelvtdrvény), vagyis az allam-
nyelvet védelmez6 torvényre utalo felirat olvashatd. Ez a konstrukcié (az ukran allami-
sagot jelképezd hajé és az orosz vilagtol tavolodast garantald ukran nyelv) elegendének
bizonyul ahhoz, hogy a Pycckuii mup (Orosz Vilag) feliratl gumicsénak utasaival, Putyin
orosz elndkkel és komajaval, az oroszpartiként azonositott politikussal és oligarchaval,
a haboru kitérése utan hazaaruloként letartdztatott és egy fogolycsere keretében
Oroszorszagha kiutasitott Viktor Medvedcsukkal egyutt elsillyedjen.

24  https://www.radiosvoboda.org/a/politychna-karykatura-satyra/31209132.html
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5. kép. Az ukran allamnyelvet tamogaté térvény megvédi Ukrajnat az orosz veszElyt6l*

A nem ukranul beszél6k meggydzése érdekében tobb kampany indult az orszagban
azzal a céllal, hogy minél tobben térjenek at az ukran hasznalatara (értelemszeriien:
elsésorban az orosz helyett). A 6. képen a moBa feliratl/markajd, kék-sargara szinezett
autoban boldog fiatalok és egy hazi kedvenc szaguld az EU és a NATO felé, és boldogan
integetnek egy Russzkij mir tablat szorongaté, voros szind, sarlé-kalapacs motivummal
diszitett taskaval a vallan stoppold, am az Gt szélén hoppon marado borostas fickonak.

6. kép. Az ukran nyelvvel az EU és a NATO felé szaguldé fiatalok és az ltszélen maradd
orosz vilag>

25 https://ukrainian.voanews.com/a/test-mova/4009614.htmi

26 https://gazeta.ua/articles/politics/_slug-narodu-z-russkim-mirom-namalyuvali-v-karikatu-
ri/ 1036940
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Az ukran nyelv hasznalatara buzdit a The Beatles 1969-ben Abbey Road cimmel meg-
jelent hires lemezboritojara utald 7. kép is, melynek felirata ,[Tepexoab Ha ykpaiHCbKy”,
azaz ,Valts ukranra”.

7. kép. Az ukran nyelv hasznalatat népszerisité kampanyplakat?

2
A N\‘
MEPEXOAb
HA YKPAIHCBKY

De vannak ennél egyértelmiibb utalasok is az orosz nyelv és a fenyegetettség érzésé-
nek o6sszekapcsolasara. A 8. kép egy 2016-ban készllt karikatlra, melyen Szergej
Sojgu orosz védelmi miniszter, Vlagyimir Putyin orosz elndk és Kirill ortodox patriarka
lathato. Az elndk homlokan ott van a kicsit sem szalonképes, am 2014 6ta Ukrajnaban
széles korben skandalt, graffiti formajaban is népszer( MytmH - xy#ino [Putyin - faszfej]
szlogenre vald utalas. A karikatlira fels6 részének ironikus szbvege pedig ez:
.Beszéljetek oroszul! Mi jéviink, és megvédink!!!”

27 https://kavun.city/articles/65875/10-cikavih-faktiv-pro-ukrainsku-movu-
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8. kép. Az oroszul beszél6k veszélyesek?

FOBOPWTE MNO-PYCCKW!
Mbl NPNOEM N 3ALLUTAMIN

Ugyanerre az lizenetre épitve tdbb hasonld karikatura is készilt az elmdlt években.
Ezek egyike a Putyin fentebb idézett 2016-0s beszédének szempontunkbdl talan leg-
hangsllyosabb részét (,Arra kényszeritettek benniinket, hogy megvédijiik az oroszul
beszélbket a Donbaszon.”) kiemeld, illetve az el6z6 képrdl mar ismert ,,Beszéljetek oro-
szul! Mi jéviink, és megvédiink!!!l” feliratot megjelenitd glnyrajz (9. kép).

9. kép. ,Arra kényszeritettek bennlnket, hogy megvédjik az oroszul beszélbket a
Donbaszon”®

rOBOPWTE , ol B
No-PYCCKN! G- B%}:ﬁﬁﬁaﬁsl
Mbl MPUOEM ’ ‘

= oo PY CCKOA3bIYHOE
VI BALIMTMMIN ST, PYQORaAR e

A AOHBACCE »
(MOCKBA,‘W—-TO.MQ

7
-

RAD0SvOBODA ORG

nnnnnn

A 10. képen két rosszarcu orosz muzsikust lathatunk, a karikatira felirata arra figyel-
meztet, hogy ,Ahol orosz popzene vagy sanzon szol, oda eljénnek az orosz tankok”. A
cikk cime pedig, melyet ezzel a rajzzal illusztraltak, a kdvetkezd: , Putyin oroszul beszéld
emberek témegeit gyilkolta le”.

28 https://www.radiosvoboda.org/a/28082746.html
29 https://www.radiosvoboda.org/a/28099029.html
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10. kép. Az orosz nyelv mint veszélyforras®

IE NYHAE POCIKCbKA

MOMCA YM LLIAHCOH,
TYAW NPHIAYTD
/2" POCIACbHI TAHHM

A 8., 9. és 10. képen bemutatott ginyrajzok két évvel a Krim megszallasa és a kelet-
ukrajnai fegyveres konfliktus kitérése utan, illetve hat évvel a totalis orosz habori meg-
inditasa el6tt, 2016-ban késziltek. A nyelv és a biztonsag kérdésének ilyen 6sszekap-
csolasa magaban foglalja ,azt a gyakorlatot, hogy az »ellenség« és a »félelem« fogalma
a politika integrativ, energikus elvévé valik, kiszoritva a szabadsag és az igazsagossag
demokratikus alapelveit” - fogalmazott Huysmans (2014, 3. p.), és ez nyilvanul meg a
bemutatott karikaturakon is.

Kymlicka (2015, 12. p.) szerint a gazdasagi valsagok és a nemzetbiztonsagi fenye-
getettség gyorsan hattérbe szorithatja az emberi jogokrdl, a kisebbségi nyelvekrdl és
azok tamogatasarol sz616 diskurzusokat. A kdzponti hatalom és a tébbségi tarsadalom
ilyen helyzetben a kisebbségeket és azok barmilyen, a vélt vagy valos egység megbon-
tasara alkalmas szandékat, torekvését az allam integritasara leselkedd veszélyként
érzékeli, a kisebbségi eliteket pedig 6todik hadoszlopnak tekinti. Az allamnyelv igy szim-
bolikus, mintegy szakralis szerepre tesz szert, €és minden olyan kisérlet, amely funkcio-
inak maximalis kiterjesztését gatolja, az egész nemzetet és annak biztonsagat fenyege-
16 veszélyforrasként mutathaté fel. A nyelv ilyen funkcidokkal vald felruhazasa tipikus
példaja annak, hogy a nyelv instrumentalizalhat6 és biztonsagpolitikai kérdéssé emel-
hetd. (Deen-Romans 2018, 4. p.) Az alkotmanybirosag korabban idézett anyaganak
4.2. része - amely a nemzeti és nyelvi kisebbségeket az ukran tarsadalom egységét
fenyeget6 veszélyként értelmezi - jo példaja ennek:

+A nemzeti kisebbségek jogainak érvényesllése nem iranyulhat az ukran tarsa-
dalmon bellli azon csoportok elkiulonitésére (szegregacibjara), amelyek kiléno-
sen nyelvileg kilonbdznek. Egy kuldn identitashoz tartozé egyén (és még inkabb
egyének csoportja) egyetlen tarsadalombol sajat identitasanak terébe valo6 tavo-
zasa veszElyt jelent az ukran tarsadalom egységére.”

30 https://language-policy.info/2016/03/lesya-rozumyk-a-mozhe-tse-j-spravdi-kruto-rozmov-
lyaty-ukrajinskoyu/
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A kiélezett tarsadalmi, politikai, gazdasagi valsagok idején a tdbbségi nemzetek
korében gyakran felerésodik a torténelmi tapasztalatokra alapozott ellenségkép a
nemzeti kisebbségekkel kapcsolatban. (Kymlicka 2015, 21. p.) A fentiek alapjan ugy
tlinik, példaja mindennek a 2014 utani Ukrajna is, ahol a 2013-2014-es ,méltdsag for-
radalma” révén hatalomra jutott kijevi elit épp a kiilsé veszélyre hivatkozva tett meg
mindent az ukran nyelv helyzetének megerdsitéséért, a kisebbségi nyelvek hattérbe
szoritasaért (Beregszaszi-Csernicskd 2020), és ahol a hatalmi elit altal generalt dis-
kurzusban a kisebbségeket gyakran kiilsé hatalmak lUgynokeivé, hazaarulokka mindsi-
tik, nyelviiket pedig a nemzeti egységet fenyeget6 tényezdének tekintik. (Ollés 2004,
31-37.p.)

Szakért6k szerint ,mivel a geopolitikai instabilitas érzése sok helyen novekszik”,
az ellenségkép és a fenyegetettségre valo hivatkozas egyre hangsilyosabb elemmé
valik a politikaban és a mindennapi intézményi életben, annak ellenére is, hogy ennek
a hatasai megjosolhatatlanok és kiszamithatatlanok. (Charalambous et al. 2016, 15.
p.) Ezt lathatjuk Ukrajnaban is, ahol ebben a diskurzusban az ellenség nyelvét beszélk
nemcsak potencialis veszélyforrassa, hanem az ellenséggel lepaktald kollaboranssa is
valhatnak, amint a 11. képen lathat6. A karikatiran egy hosszdlra nyulé nyelvet voros
szbnyegként hasznalva Medvedcsuk keleti szlav szokas szerint kenyérrel és séval
fogadja a katonai egyenruhaban, kezében fegyverekkel és flstolgé bombaval érkezd
Putyint, a kiéltétt nyelven pedig az ,Isten hozott, komam” felirat olvashatoé. A kép felsd
részére jutott az erkodlcsi Uzenet: ,, Az allamnyelv iranti tiszteletlenség kollaborans meg-
nyilvanulas”.

11. kép. Aki az orosz nyelvet tamogatja, az kollaborans®

HEMNOBATA A0 AEPXXABHOI MOBU -
___NPOSiB KOJIABOPAHTCTBA!

v - /e

%

. ..«z\ ‘
f g e

XYM, R05PO NOXANOBATS!

Roter és Busch (2018, 165. p.) szerint az ukran nyelv erételjes tamogatasa 2014 utan
feler6sodott, és a kizarélagos nemzetépités egyértelmlien az ukran nyelvnek mint a
kozszféra egyetlen legitim nyelvének a népszer(sitésére iranyult, ,kilonésen az orosz,

31 https://www.radiosvoboda.org/a/29498980.html
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de mas kisebbségi nyelvek rovasara is”. Ebben az idészakban a nyelvpolitika a torté-
nelmi revans eszk6zévé valt. Ez a fajta nyelvpolitika a mai tarsadalmi problémakrol a
torténelmi sérelmekre alapozott ellenségkép felidézésével tereli el a figyelmet. Ebben
a folyamatban a kisebbségi nyelvek az ukranositas és az oroszellenes politika jarulékos
veszteségeként jelentek meg, de ettél ez még nem kevésbé fajdalmas az e nyelveket
beszél6k szamara.

A folyamatos fenyegetettség kdzepette megkérddjelezddik az is, hogy az orosz
nyelviek j6 hazafiak lehetnének. ,A Keleten folyo hibrid habora a kultdra, a civilizacié
frontjan is kitort. Korabban eléggé vilagosan lathaté volt, ki hive és ki ellensége az ukra-
noknak a nyelv és a kultira kérdése terén. Most azonban megjelent az »Uj« patriotak
meglepd fogalma, akik szeretik Ukrajnat, de nem szeretik az ukran nyelvet. Ez a foga-
lom bennem erds kétségeket ébreszt” - nyilatkozta példaul az egyik ukran nyelvész.
(Shevchuk-Vlasiuk 2015) Metaforikus parhuzamot idézve Gilead és Efraim lakosainak
a bibliai Birak Konyvébdl (12, 5-6) ismert véres konfliktusa (lasd: Sibboleth/
Szibboleth), illetve a kelet-ukrajnai fegyveres krizis kdzott, Yuri Shevchuk egyértelmien
nyelvi skizofrénia megfosztja az ukran nyelv védelmezd szerepét azokban az egziszten-
cialis helyzetekben, amikor az életed veszélyben van, és a nyelved alapjan meg tudod
kulénboztetni a sajatokat az ellenségtél.” (Shevchuk-Palazhyi 2015)

Ez az ellenségkeres6 nézdpont jelenik meg az eredetileg 2017-ben publikalt 12.
képen. A bal oldalon egy a valamelyik ukran nacionalista szervezet egyenruhajaban all6
fegyveres lathatd, a jobb alsé sarokban pedig egy a szovjet fegyverek dics6ségét hirde-
t6 Gyorgy-szalagot viseld alak jelenik meg. A kép felsé részén a MoBHa noaiuis ukran
felirat azt jelenti: nyelvrendérség. A széveg egy ukran-orosz kétnyelvi parbeszéd,
melyet érdemes teljes terjedelmében megismerni:

- (ukranul) J6 napot! Nyelvrendérség. On beszél ukranul?

- (a moszkvai akcentust utanzé orosz nyelven) 06... En altaldnosan ismert nyel-
ven beszélek. Van hozza jogom.

- (ukranul) On Ukrajna allampolgara vagy egy kacap® az Orosz Féderaciobol?
- (oroszul) En oroszul beszél6 ukran allampolgar vagyok!

... Lovések dordilnek...

- (ukranul) Allampolgarséagatél megfosztval

32 A kauan (kacap) az oroszok egyik, az ukranok és lengyelek altal hasznalt ginyneve.
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12. kép. Az oroszul besz€él6 ellenség®

MOBHA TOAILIA

5y ©)

— AOBPHAEHb, MOBHA TIOAILSL.
BH BOAOAIETE YKPAIHCBKOK) MOBOIO?
. — 393... A raRAPI0 HA OBIIENAHATHAM A3LIKE! IMEt0 NPARO!
24 — BH TPOMAASTHHH YKPATHH M KALAN 3 Pd?
€% — APYCCRATARAPALIA IPAXK(AHIH JKPAIHbI!

Lo AYHAIOTb NOCTPIAM.

— NMO3BABAEHHH TPOMAASTHCTBA! Cq

2022. februar 24. utan, amikor Oroszorszag haborut inditott Ukrajna ellen, az ukran
nyelv hasznalatara val6 attérés melletti agitaciéo a korabbinal hatarozottabb és kemé-
nyebb lett. A 13. és 14. kép feliratai az ukran nemzeti lobogd kék-sarga szineire irva a
kdvetkezok: ,Beszélj ukranul, mert az ellenség nem tud!”, valamint ,En nem beszélek
az ellenség nyelvén. Es te?”

13. és 14. kép. Az ellenség nem tud ukranul*

rOBOPU
YKPAIHCbKOHO!

m He po3MOBJAI0

MOBOIO BOopora

BO BOPOI'
HE MOXKE

Miutan az orszag nyugati, féként ukran nyelviiek altal lakott részeibe a haboru kitdrése
utan tébb millié kelet- és dél-ukrajnai, féleg oroszul beszéld belsé menekiilt kertilt, felé-
juk is célzott kampany indult. A 15. képen egy ilyen plakat lathato, melynek felirata elég
egyértelm(: ,Kedves Attelepliltek! Ez itt Ukrajna!l Mi kizarélag ukranul beszéliink. Ha
nem tudnak - tanuljak meg!!! Mert szamunkra nem mindegy!”

33 https://m.joyreactor.cc/post/2963737
34 https://bukinfo.com.ua/chernivci/chernivecki-osvitni-zaklady-zapuskayut-bezkoshtovni-

kursy-ukrajinskoji-dlya-rosiyskomovnyh-pereselenciv (13. kép), illetve https://m.facebook.
com/ukr2020/photos/a.2440700715997267/5175416195859025/ (14. kép).
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15. kép. A bels6 menekiltek nyelvi viselkedésének megvaltoztatasara iranyulé kam-
panyplakat®

LWAHOBHI I'IEPEBEJ'IEHUI!

YKPA
MW PO3MO Bnaemo ’
ummuuo YKPAIHBI:-KOIOI \\.

- HE 3HAETE - Bl-ll'rbll!
~ BOAnsA HAC € PI3HULS!

‘*’q . i
A 16. és 17. kép a haborus propagandaba illeszkedve az ukran nyelvet fegyverként jeleniti
meg. Az elsd képen egy ukran kozak és egy orosz muzsik keril szembe egymassal, utdébbi
nyelvén egy tank, a kozakra mered6 csével. A felirat ukran és orosz nyelven hirdeti: ,A
nyelv - fegyver!” A masikon egy nyilvanvaléan ukran katona vallrél indithaté rakétat 16 ki,
melyre az ukran naasHuus (kenyér) szot irtak fel: azt a szot, melyet a legenda szerint az
orosz anyanyelviiek nem tudnak kiejteni (oroszul ugyanezt gy nevezik: xAeb). Az abrazo-
las folott fehér betlkkel ,A mi nyelviink — a mi fegyveriink” széveg olvashato.

.

16. és 17. kép. A nyelv - fegyver®
MOBA-36POA1! A3bIK - OPYXMUI

OCTAHHIA MiCT

Az allampolgarok ukran nyelv felé terelésének egyik legfontosabb eszkdze az oktatas
ukranositasa lett. A figgetlenné val6é Ukrajna olyan oktatasi rendszert 6rokolt, amely-
nek a nemzeti kisebbségek nyelvén oktatd intézmények szerves részei voltak. A kisebb-
ségek nyelvén folyd oktatas felszamolasara tobb kisérlet is tortént a flggetlenné valas

35 https://m.workplace.com/kliashtornyi/photos/a.156777632369128/71946591610
0294 /?type=3

36 https://www.5.ua/polityka/hovorit-zi-mnoiu-ukrainskoiu-v-armii-abo-yak-shvydko-radianski-
ofitsery-i-heneraly-pereidut-na-derzhavnu-blohpost-192164.html  (16. kép), illetve
https://vseosvita.ua/library/prezentatsiia-ahitatsiia-nasha-mova-nasha-zbroia-do-dnia-
ukrainskoi-pysemnosti-ta-movy-do-dnia-ridnoi-movy-595566.html (17. kép).
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ota (Orosz 2022), am ez a folyamat 2017-ben, az oktatasi kerettérvény,* majd a 2019-
es allamnyelvi torvény®* és 2020-ban az altalanos kdzépfokl oktatasrél sz6l6 torvény*
elfogadasa utan (j lendlletet kapott. Ezek a jogszabalyok egyrészt megsziintetik a
kisebbségek nyelvén oktatd iskolak intézményi 6nallésagat, masrészt az 5. osztalytol
kezdve az Ggynevezett atiranyitd (tranzitiv) oktatasi modellt kényszeritik a kisebbségek-
re, melynek lényege, hogy az iskolai oktatas elsé szakaszaban a kisebbségi gyerekek
anyanyelvikon kezdenek el tanulni, és anyanyelvik mellett a tobbségi nyelvet is oktat-
jak szamukra, majd a tanulokat atiranyitjak a tébbségi nyelven valé tanulasra. Ennek
az oktatasi modellnek a célja hosszl tavon tobbségi egynyelviiség kialakitasa az okta-
tas révén, ahol a kisebbségi nyelv szerepe tulajdonképpen csak arra korlatozédik, hogy
segitse a masodik nyelv elsajatitasat, s ezaltal a tobbségi nyelven valo oktatasra valo
atiranyitast, azaz az asszimilaciot. (Skutnabb-Kangas 1997, 25. p.) Az emlitett ukrajnai
torvények értelmében az 1-4. osztalyokban megengedett a kisebbségi nyelven valo
oktatas és tanulas, az 5. osztalytél azonban mar egyre tobb targyat kell allamnyelven
tanulni: az 5.-ben a targyak 20%-at, a 9.-ben mar 40%-at, a 10. osztalyban pedig mar
a 60%-at. Az orosz tannyelvi iskolakban mar 2020-ban elkezdték ennek a rendszernek
az alkalmazasat, a magyar és roman nyelvi intézményekben pedig 2023. szeptember
1-t6l kell kotelezben attérni a tranzitiv modellre. (Csernicské et al. 2020, 52-64. p.)
Az alkotmanybirésagnak az allamnyelvtérvényrdl kiadott véleménye 13.5. bekez-
dése kiall az ismertetett oktatasi modell mellett, leszogezve, hogy annak bevezetése a
posztszovjet rendszertdl valé tavolodast, a kisebbségek integraciojat, a demokracia
megerésitését, valamint a tarsadalom integritdsanak biztositasat szolgalja:

»A torvény lehetbveé teszi a posztszovjet tarsadalom allamnyelvével kapcsolatos
szakpolitikai prioritasok és az eurdpai demokratikus kultira szikségleteinek
Osszekapcsolasat. (...) A tarsadalmi integracio biztositasanak leghatékonyabb
médja az allamnyelven foly6 tanulas. A nemzeti kisebbségek jogainak érvénye-
sitése pedig nem iranyulhat a szegregaciora és nem veszélyeztetheti a tarsada-
lom egységét. Ezen tiimenden az allamnyelv ismeretével az embernek lehetdsé-
ge van a kapott informaciok 6sszehasonlitasara és kritikai értékelésére, vala-
mint mindségileg részt venni a politikai diskurzusban, amely az allam demokra-
tikus berendezkedésének elvalaszthatatlan részét képezi - deklardlja az
Alkotmany preambuluma. Az Ukrajna Alkotmanybirésaga ezért gy véli, hogy a
torvényi szabalyozas, amelynek célja az ukran nyelv allamnyelvvé tétele, egyben
védi allamunk demokratikus berendezkedését és annak eszkozeit is.”

37 3akoH Ykpainu «[1po ocBiTy». https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19#Text

38 3akoH Ykpainu «po 3abe3neveHHA OYHKLIOHYBaHHS YKPAiHCbKOI MOBW K AEPXaBHOI».
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19#Text

39 3akoH YKpaiHu «[1po MOBHY 3aranbHy CepeaHto OcCBITy». https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/463-20#Text
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A kisebbségi nyelveken folyd oktatas jogat sziikité jogszabalyok ellen Ukrajna szinte
minden szomszédja tiltakozott valamilyen maédon. A legkitartobbnak azonban
Magyarorszag bizonyult. Az ukrajnai magyar k6zosség jogainak védelmében Budapest
kijelentette: mivel ,Ukrajna hatba szlrta Magyarorszagot oktatasi torvényének modosi-
tasaval, amely sllyosan sérti a magyar kisebbség jogait”,** mindaddig blokkolja az
Ukrajna és a NATO kozotti legmagasabb szintl politikai talalkozok megszervezését,
amig a kijevi kormanyzat nem valtoztatja meg a teriletén él6 magyarok jogait csorbitd
jogszabalyokat.** Budapest még Ggy is vallalta a szembenallast Kijevvel, hogy jol tudta:
,Ez fajdalmas lesz Ukrajna szamara.”*

Kijev azonban kitart allaspontja mellett, és az oktatas ukranositasa ellen, valamint
a kisebbségek nyelvi jogai érdekében megszélalokat Oroszorszag babjanak tekinti, a
magyar nyelv(i oktatasi intézményhalézat megmaradasaért kiizdé karpataljai magyar
politikusokat pedig Orban Viktor magyar miniszterelndk csatlésaiként abrazolja. Ebben
a kontextusban a kisebbségi jogokért folytatott érdekérvényesités kilsé hatalmak érde-
keit szolgalja. Ezt tlkrozi a 18. és 19. kép is.

18. és 19. kép. Az ukrajnai kisebbségek nyelvi jogaiért kiizd6k kiilsé hatalmak érdekeit
szolgaljak®

YKpaiHa nopyuwye

YKkpaia nopywye npaBa MeHWMH!

NPaBsa MeHWMH!

YkpaiHa nopywye
NpaBa MeHWMH! &

YkpaiHa nopyuwye
NpaBa MeHWMH!

ZHENYA O.

40 Ukrajna hatba szlrta Magyarorszagot oktatasi torvényének médositasaval. https://www.kor-
many.hu/hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/hirek/ukrajna-hatba-szurta-magyarorsza-
got-oktatasi-torvenyenek-modositasaval

41 Lasd pl.: Hungary continues to block Ukraine-NATO talks despite supporting Kyiv’s NATO bid
(November 29, 2019). https://emerging-europe.com/news/hungary-continues-to-block-
ukraine-nato-talks-despite-supporting-kyivs-nato-bid/; Hungary to block Ukraine’s NATO
membership over language law (December 4, 2019). https://www.reuters.com/article/us-
ukraine-nato-hungary/hungary-to-block-ukraines-nato-membership-over-language-law-
idUSKBN1Y823N

42 This will be painful for Ukraine (September 26, 2017). https://www.kormany.hu/en/ministry-
of-foreign-affairs-and-trade/news/this-will-be-painful-for-ukraine

43 https://www.radiosvoboda.org/a/28762796.html (18. kép) és https://www.facebook.com/
UkrZakarpattya/photos/a.817222725101345/2474525262704408/ (19. kép)
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A 18. képen szerepl6é karon a Kreml felirat szerepel, a kéz 6t ujja kozll pedig négyen
egy-egy bab, amelyek Ukrajna szomszédjainak nemzeti lobogbiba vannak 6ltoztetve. A
Moldovat, Magyarorszagot, Romaniat és Lengyelorszagot jelképezd figurak mindegyike
az ,Ukrajna megsérti a kisebbségek jogait” szbveget mormolja eltorzult arccal.

A 19. képen a piros-fehér-zold szinekbe 01t6z6tt, durcas képet vagéd Orban Viktort
lathatjuk, elbtte teaslitemény, mellette pedig Orosz lldikd, a Karpataljai Magyar
Pedagogusszovetség elndke, a Karpataljai Megyei Tanacs képviseldje lathatd, aki az
egyik leghangosabb és legharcosabb szdszdldja az ukrajnai magyar nemzeti kisebbség-
nek. Orban fol6tt-mogott a falon keretben a ,3akoH npo ocBity”, vagyis az ,oktatasi tor-
vény” felirat olvashatd, a karpataljai magyar politikus és kozéleti személy pedig a
.FOnok, minden elveszett” szOveggel tolt teat egy fehér pottyds piros kancsébodl a
miniszterelndknek.

Osszefoglalas

A 2014-es események utan az ukran politikai elit - reagalva arra, hogy Putyin és
Oroszorszag Urligyként hasznalta politikdja megideologizalasahoz a nyelvi kérdést -
fokozott ukranositasba kezdett. Szamos olyan jogszabalyt fogadtak el ebben az id6-
szakban Kijevben, amelyek fokozatosan szlikitik az oroszok és mas kisebbségek anya-
nyelvhasznalati jogait. Az ukran nyelv tamogatasaval parhuzamosan olyan politikai és
informaciés kampany is indult, amely a nyelv, a nemzet és az allam |étét fenyegetd
veszélyként abrazolja a kisebbségi (elsésorban persze az orosz) nyelv jelenlétét az
orszagban. Ugyanakkor a 2019-ben elfogadott allamnyelvi térvény és annak alkot-
manybirésagi értelmezése az ukran nyelvhez olyan szimbolikus jelentést tarsitott, ahol
az allamnyelv a tarsadalmi integracio, az allami biztonsag és az orszag terileti épségé-
nek fontos biztositéka. Ebben az irasban azt mutattuk be, hogyan jelent meg mindez
olyan jogi szovegekben, amelyek az allami nyelvpolitika meghatarozo, iranyadd doku-
mentumai, tovabba hogy milyen propagandisztikus karikatUrakkal tamogattak meg ezt
az ideologiat a politikai sajtoban. A 2014 utani ukrajnai nyelvpolitikdban a nyelvi naci-
onalizmus ideolégiaja érhetd tetten, és ez az ideolégia tikrozddik a témaban készllt
glnyrajzokon is.

Aneta Pavlenko (2023, 289-290. p.) legijabb kotetében megallapitja: ,,a nyelvi
nacionalizmus kevésbé pragmatikussa és racionalissa, inkabb ideoldgiailag vezéreltté
és érzelmessé tett bennlinket, és sajnos nehéznek bizonyul a gondolkodasmod meg-
valtoztatasa.” Ez érvényes a 2014 utani Ukrajnara is. Pavlenko (2023, 290. p.) szerint
,Putyin [a haborl meginditasa el6tt elmondott] beszédében nemzetbiztonsagi agga-
lyokkal és azzal indokolta az invaziot, hogy meg kell védeni az ukrajnai orosz ajklakat
nyelvi és kulturdlis jogaik megsértésétol. (...) A 2014 és 2021 kodzott elfogadott ukran
nyelvtorvények intoleranciaja (v6. Csernicsk6-Marku 2020; Fiala-Butora 2020; Lieven
2022) nem igazolja az orosz agresszi6t. Semmi sem igazolja - Ukrajna lerohanasa a
nemzetkozi jog megsértése és szérnyl haborus blincselekmény”. Azt is leszdgezi azon-
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ban, hogy annak az ukrajnai etnikai sovinizmusnak és nyelvi intolerancianak, amit
Putyin kormanya Urligyként és fegyverként hasznal, ,katasztrofalis kovetkezményei
vannak minden ukran szamara, anyanyelvtél fliggetlentl”. (Pavlenko 2023, 290. p.)
Bar az orosz rezsim az Ukrajnaban él6 orosz nyelviiek védelmével indokolta a gyilkos
habord meginditasat, a haborus térképekre tekintve kiderll, hogy a harcok épp azokat
a terlleteket érintik elsdsorban, ahol az oroszul beszél6k legnagyobb része élt 2022.
februar 24. el6tt.

Az tehat, hogy Ukrajna folyamatosan sziikitette a kisebbségek nyelvi jogait, és egy
ideologiailag vezérelt ukranositdé kampanyban ellenségként abrazolta az orosz nyelvet
és beszélbit, valamint ezaltal kdzvetve valamennyi kisebbséget és nyelviiket, nem lehet
indoka egy véres, gyilkos és pusztité haborlinak. Az ENSZ nemzeti, etnikai, vallasi vagy
nyelvi kisebbségekhez tartozé6 személyek jogairdl szol6 nyilatkozata** (8. cikk 4. pont)
kimondja: ,Ezen Nyilatkozatban semmi nem értelmezheté gy, hogy az megenged bar-
mely tevékenységet, amely ellentétes az Egyesiilt Nemzetek céljaival és elveivel, bele-
értve az allamok szuverén egyenl6ségét, terlileti sértetlenségét és politikai fliggetlen-
ségét.” Oroszorszag pedig egyértelmiien megsértette egy szuverén allam teruleti integ-
ritasat és politikai fliggetlenségét; hadi gépezete kiméletlenlil rombol, pusztit és gyilkol
ukranul, oroszul, magyarul és mas nyelveken beszélket egyarant.
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ISTVAN CSERNICSKO
A MISDRAWN LANGUAGE PoLicy
IDEOLOGICAL MOTIFS OF UKRAINIAN STATE LANGUAGE PoLICY IN LEGAL TEXTS AND CARICATURES

After the events of 2014, the Ukrainian political elite, reacting to Putin’s and
Russia’s use of the language issue as a pretext to ideologize their policies,
engaged in increased Ukrainization. During this period, a number of laws were
adopted in Kiev that progressively curtailed the rights of Russians and other
minorities to use their mother tongue. In parallel with the promotion of the
Ukrainian language, a political and information campaign has been launched
which portrays the presence of a minority language (primarily Russian, of course)
in the country as a threat to the language, the nation, and the existence of the
state. At the same time, the state language law adopted in 2019 and its
interpretation by the Constitutional Court have attached a symbolic meaning to
the Ukrainian language, where the state language is an important guarantee of
social integration, state security and the territorial integrity of the country. In this
paper, we have shown how this was reflected in legal texts that were the defining
and guiding documents of state language policy, and how propagandistic
caricatures were used to support this ideology in the political press. The ideology
of linguistic nationalism can be seen in the language policy of Ukraine after 2014,
and this ideology is reflected in the cartoons that have been produced on the
subject.
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Olvassa vagy toltse le ugyanitt évi 4 magyar lapszamunk
mellett az 5., angol nyelv(t is.

Our journal is open access, visit forumszemle.eu.
Read or download our 4 Hungarian issues a year
and our 5th issue in English.
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